KARTA PRZEDMIOTU (ZAJEC)

Kod przedmiotu (zaje¢): 0232.5.LS1.B/C.CAT

Nazwa przedmiotu (zajec¢) w jezyku polskim: Komputerowe wsparcie procesu translacji

Nazwa przedmiotu (zajec) w jezyku angielskim: Computer Assisted Translation

1. Usytuowanie przedmiotu (zaje¢) w systemie studiow

1.1. Kierunek studiow Lingwistyka stosowana
1.2. Forma studiow Stacjonarne/niestacjonarne
1.3. Poziom studiow Licencjackie | stopnia
1.4. Profil studiéw Ogdlnouniwersytecki

1.5. Osoba przygotowujaca karte przedmiotu (zaje¢)| Pawet Koztowski
1.6. Kontakt pawel.kozlowski@ujk.edu.pl, 505 113 313

2. 0godlna charakterystyka przedmiotu (zajec)

2.1.Jezyk wyktadowy Angielski / polski

2.2. Wymagania wstepne Znajomosc¢ obstugi komputera w Srodowisku Windows, pakietu Office i
pokrewnych. Kompetencje w zakresie technik informacyjnych. Podstawowe
kompetencje w zakresie przektadu pisemnego

3. Szczegétowa charakterystyka przedmiotu (zajec)

3.1. Forma zaje¢ Laboratorium z elementami ksztatcenia na odlegtos¢

3.2. Miejsce realizacji zajec Pracownia komputerowa, on-line

3.3. Forma zaliczenia zaje¢ Zaliczenie z oceng

3.4. Metody dydaktyczne objasnienie lub wyjasnienie / prelekcja / wyktad informacyjny / symulacja

¢wiczenia laboratoryjne/praktyczne / z uzyciem komputera — praktyczne
uzycie programdw / projekt / e-learning

3.5.a. Wykaz literatury podstawowej [Bogucki t., Ttumaczenie wspomagane komputerowo, 2009, Warszawa, PWN.
M. Eckstein, R. Sosnowski, Komputer w pracy ttumacza. Praktyczny poradnik,
Krakéw 2004

Hofmann-Delbor A. 2020, Ttumacz w $wiecie nowych technologii, Localize.pl
3.5.b. Wykaz literatury uzupetniajgcej [Sin-Wai, Chan, editor. The Routledge Encyclopedia of Translation
Technology. Routledge, 2015

Rothwell, Andrew, Michael Boyden, and Roy Youdale, editors.
Computer-Assisted Literary Translation. Routledge, 2023.

4. Cele, tresci i efekty uczenia sie

4.1. Cele przedmiotu (zaje€) (z uwzglednieniem formy zajec)
C1. Zapoznanie studentéw z kluczowymi narzedziami i technologiami wspomagajacymi proces
tlumaczenia oraz z aktualnymi wymaganiami rynku w tym obszarze.

C2. Pogtebione opanowanie obstugi dwdéch wiodacych narzedzi typu CAT wykorzystywanych w praktyce
translatorskie;j.

C3. Przygotowanie studentéw do systematycznego rozwijania kompetencji w zakresie pracy z
narzedziami CAT oraz do samoksztatcenia w dynamicznie zmieniajacym sie srodowisku technologicznym.
4.2. Tresci programowe (z uwzglednieniem formy zajec)



Cwiczenia / e-learning

1. Wprowadzenie do podstawowej terminologii, koncepcji oraz standardow stosowanych w obszarze
ttumaczen wspomaganych komputerowo (CAT), ze wskazaniem ich miejsca w procesie
ttumaczeniowym.
zajecia prowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢

2. Przeglad typow narzedzi CAT (stacjonarne, chmurowe, hybrydowe) oraz omdéwienie ich roli w
organizacji pracy ttumacza i zarzadzaniu projektami.

3. Szczegdétowe omowienie interfejsu, modutdéw oraz petnej funkcjonalnosci dwdch wybranych
narzedzi CAT (lokalnego i chmurowego), z uwzglednieniem zarzadzania projektami, pamieciami
ttumaczeniowymi i bazami terminologicznymi.

4. Przeprowadzenie kompletnego procesu ttumaczeniowego w Srodowisku CAT — od tworzenia
projektu i konfiguracji zasobdéw, przez ttumaczenie i weryfikacje, az po eksport i przygotowanie
plikéw do przekazania klientowi.

5. Zapoznanie z narzedziami i zasobami wspomagajacymi prace ttumacza: specjalistycznymi
wyszukiwarkami, korpusami internetowymi, stownikami i bazami terminologicznymi online.

6. Omowienie i praktyczne zastosowanie narzedzi statystycznych, funkcji analizy tekstu (analiza
spdjnosci, powtdrzen, statystyka segmentdow) oraz raportéw projektowych generowanych przez
narzedzia CAT.

7. Wprowadzenie do narzedzi typu alignment i integracji z zewnetrznymi bazami terminologicznymi,
wraz z ¢wiczeniami z tworzenia wiasnych pamieci ttumaczeniowych oraz terminologii roboczej na
potrzeby projektow.

4.3. Efekty uczenia sie realizowane w ramach przedmiotu (zajec)

Efekty Odniesienie do
przedmiotowe Student, ktory zaliczyt przedmiot (zajecia) kierunkowych
(symbol) efektow uczenia sie

w zakresie wiedzy:

w01 Student rozumie istote ttumaczenia wspomaganego komputerowo oraz kolejne LS1A_WO02
etapy procesu pracy w srodowisku CAT.

W02 Student zna podstawowe zatozenia (filozofie dziatania) oprogramowania CAT, w tym LS1A_W04
role pamieci ttumaczeniowych, baz terminologicznych i innych modutéw systemu

W03 Student potrafi odrézni¢ ttumaczenie wspomagane komputerowo od ttumaczenia LS1A_WO07
maszynowego oraz rozumie relacje i mozliwe potgczenia miedzy tymi podejsciami

wo4 Student zna najwazniejsze wspoétczesne narzedzia CAT wykorzystywane w praktyce LS1A_WO09
translatorskiej oraz orientuje sie w ich kluczowych funkcjonalnosciach.

W05 Student jest Swiadomy ograniczen narzedzi CAT, rozumie ich wptyw na jakos¢ oraz LS1A W11
organizacje procesu ttumaczenia i potrafi krytycznie oceniaé ich zastosowanie w
konkretnych zadaniach

w zakresie umiejetnosci:

uo1 Student potrafi ttumaczy¢ teksty z wykorzystaniem narzedzi CAT, swobodnie LS1A_U02
korzystajgc z ich kluczowych funkcji (pamieci ttumaczeniowych, powtdrzen,
dopasowan, glosariuszy, funkcji automatycznego wstawiania).

uo2 Student umie samodzielnie zaktada¢, konfigurowac¢ i wykorzystywaé pamieci LS1A_UO03
ttumaczeniowe oraz bazy terminologiczne w ramach konkretnych projektow
ttumaczeniowych.

uo3 Student potrafi budowac i systematycznie rozbudowywac zasoby niezbedne do LS1A_U02

wykonywanego ttumaczenia (pamieci, glosariusze, korpusy) z myslg o ich ponownym




uzyciu w przysztych zleceniach.

uo4 Student skutecznie korzysta z zewnetrznych zrédet wspomagajgcych (stowniki, bazy| LS1A_UO07
terminologiczne, teksty paralelne, korpusy internetowe) zintegrowanych lub
wspotpracujacych z narzedziami CAT.

uos5 umie optymalizowac proces ttumaczenia w sSrodowisku CAT, dobierajgc odpowiednie LS1A_U08

funkcjonalnosci narzedzia do specyfiki tekstu oraz wymagan projektu.

w zakresie kompetencji spotecznych:

K01 Student jest gotéw do systematycznego rozwijania swoich kompetencji jezykowych i LS1A_KO02
technologicznych, Swiadomie korzystajgc z nowoczesnych narzedzi CAT oraz $ledzac
zmiany w Srodowisku pracy ttumacza

K02 Student dziata zgodnie z zasadami odpowiedzialnosci zawodowej ttumacza, w tym Z LS1A_K02
poszanowaniem praw autorskich, poufnosci danych oraz zasad etycznego
korzystania z technologii ttumaczeniowych (w tym MT/AI

K03 Student respektuje reguty wspotpracy z klientami, zleceniodawcami i innymi LS1A_KO02
cztonkami zespotu, potrafi przyjmowac i udziela¢ informacji zwrotnej oraz dba o
przejrzystosc rél i zadan w procesie swiadczenia ustugi ttumaczeniowe;.

K04 Student  potrafiinicjowaé, wspottworzy¢ i wspodtkoordynowaé  projekty LS1A_ K02
ttumaczeniowe z wykorzystaniem narzedzi CAT, zaréwno w trybie indywidualnym,
jak i zespotowym (w tym w Srodowisku wirtualnym i rozproszonym)

4.4. Sposoby weryfikacji osiggniecia efektow uczenia sie realizowanych w ramach przedmiotu

(zajec)
Sposéb weryfikacji (+/-)
Egzamin
Efel'<ty .ustny/ . ) Aktywnos¢ na Praca Inne (jakie?)*
przedmiotowe| pisemny/ | Kolokwium*| Projekt* L. Praca wtasna* . .
zajeciach* w grupie* projekt
(symbol) | praktyczny/
inny (jaki?)*
Forma zajec
Lyw|Cc|../W|C|]..|lW|C|]..|W|C|..|W|C|..|lW|C|..|W|C
2:

wo1 + + + + +
W02 + + + + +
w03 + + + + +
W04 + + + + +
W05 + + + + +
uo1 + + + + +
uo2 + + + + +
uo3 + + + + +
uo4 + + + + +
uo5 + + + + +

K01 + + + + +

K02 + + + + +

K03 + + + + +

K04 + + + + +

Adnotacja. 1: forma zaje¢; 2: efekty uczenia sie




4.5. Kryteria oceny stopnia osiggniecia efektow uczenia sie

Forma zaje¢:
CWICZENIA (C) (w tym zajecia prowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegto$¢)

Ocena Kryterium oceny

3,0 Obecnosc i aktywna praca na zajeciach. Przygotowanie do zajec.
Wykonywanie kolejnych éwiczen wraz z nadbudowywang liczba funkcjonalnosci CAT

3,5 Obecno$¢ i aktywna praca na zajeciach. Przygotowanie do zaje¢. Student podejmuje proby wykonania kolejne kroki
thumaczenie tlumaczenia wraz z nadbudowywana wiedza o kolejnych funkcjonalnosciach

4,0 Obecnos$¢ i aktywna praca na zajgciach. Przygotowanie do zaje¢. Student wspomagany wykonuje kolejne kroki
thumaczenie thumaczenia wraz z nadbudowywana wiedza o kolejnych funkcjonalno$ciach

4,5 Obecnosc i aktywna praca na zajeciach. Przygotowanie do zajeé. Student wykonuje kolejne kroki thumaczenie
tlhumaczenia wraz z nadbudowywang wiedzg o kolejnych funkcjonalnosciach.

5,0 Obecno$¢ i aktywna praca na zajeciach. Przygotowanie do zaje¢. Student sprawnie wykonuje kolejne kroki thumaczenia
wraz z nadbudowywang wiedza o kolejnych funkcjonalno$ciach. Pracuje sam, w grupie, projektowo.

5. Bilans punktéw ECTS — naktad pracy studenta

. Obcigzenie studenta: | Obcigzenie studenta:
Kategoria . . I .
studia stacjonarne studia niestacjonarne

LICZBA GODZIN REALIZOWANYCH PRZY BEZPOSREDNIM 30 20
UDZIALE NAUCZYCIELA (GODZINY KONTAKTOWE)
Udziat w ¢wiczeniach, konwersatoriach, laboratoriach* 4 4
Inne (nalezy wskaza¢ jakie? np. zajecia prowadzone 2% 16
z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc¢) *
SAMODZIELNA PRACA STUDENTA (GODZINY 20 30
NIEKONTAKTOWE)
Przygotowanie do ¢wiczen, konwersatorium, laboratorium* 10 20
Zebranie materiatéw do projektu, kwerenda internetowa* 10 10
tACZNA LICZBA GODZIN 50 50
PUNKTY ECTS za przedmiot (zajecia) 2 2

*niepotrzebne usuna¢

Przyjmuje do realizacji (data i czytelne podpisy 0séb prowadzacych przedmiot (zajecia) w danym roku akademickim)



